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CLASSE Il

Le systéme EASY CONNECT étant basé sur la classe Il (pas de prise de
terre), les produits bénéficient d'une double isolation et d'isolation
renforcée des conducteurs électriques. Il est strictement interdit de
raccorder en suivant des produits dont la classe d'isolation exige
la mise a la terre. Seuls les produits de Classe Il sont compatibles.
ETANCHEITE

Assurez-vous que les joints d’étanchéité soient bien en place.
Vérifie: I émités soient bien équipées du bouct inai
Assurez-vous que les connecteurs et bouchons soient bien
enfoncés et vissés au maximum.

Ne pas brancher a F'alimentation si les conditions ci-dessus ne

sont pas respectées, l'isolation dépend de la bonne fixation de
ces éléments.

EN

CLASS Il

System EASY CONNECT being based on class |l (without earth wire),

the products have a double insulation and reinforced insulation

of the electric drivers. It is strictly prohibited to interconnect with

other products whose class of insulation requires earthing. Only the

products of Class Il are compatible for interconnection.

WATERPROOFING

Ensure that the seals are correctly in place.

Check that all free ends are correctly equipped with termination stoppers.

Ensure that all connectors and stoppers are correctly inserted and

fully screwed in.

Do not connect to the Ipwver source if the conditions above are
ation

not observed, the insul depends on the correct fixing of all
elements.
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CLASSE Il

Dado que los productos del sistema EASY CONNECT estan

basados enlaclase Il lnolfrecisan tomade ﬁerrag, los productos

se_benefician de un doble aislamiento y de aislamiento

reforzado de los conductores eléctricos. Esta estrictamente
rohibido conectar productos cuya clase de aislamiento exige
latoma de tierra. Slo los productos de Clase Il son compatibles.

ESTANQUEIDAD

Asegurese de que las juntas de estanqueidad estén bien emplazadas.

Compruebe que todos los extremos estén equipados de su
tapon de terminacion.

Aseglirese que los conectores y tapénes se insertan bien y se
roscan al maximo.

No conectar a la alimentacién si las condiciones descritas
anteriormente no se cumplen, el aislamiento depende de la
buena fijacion de estos elementos.

DE
KLASSE Il

Das System EASY CONNECT, das auf Klasse Il basiert (nicht eine
Erdungsklemme), profitieren die Produkte von einer doppelten
Isolation und von verstarkter Isolation der Drahtleitungen.
Es ist strikt verboten, entsprechend Produkte zu verbinden,
deren Isolationsklasse die Erdung fordert. Einzig sind die
Klassenprodukte Il kompatibel

ABDICHTUNG

Versichern Sie Sie, dass die Abdichtungsfugen gut in Kraft sind.

Priifen Sie, dass alle Enden gut mit dem AbschluBstopsel
ausgestattet werden

Versichern Sie Sie, dass die Verbindungen und Stopsel gut
eingeschlagen und auf ein HochtsmaR geschraubt werden.
Nicht an der Erndhrung anzuschlieRen, wenn die obigen
Bedingungen nicht eingehalten werden, hangt die Isolation
von der guten Befestigung dieser Elemente ab.

NL
KLASSE I

Het EASY CONNECT systeem baseert zich op Klasse Il (geen
aarding), de producten beschikken over een dubbele isolatie en
een versterkte isolatie van de elektrische geleiders. Het is strikt
verboden om op onze producten andere producten aan te sluiten
waarvan de isolatieklasse een aarding vereist. Enkel Klasse Il
producten zijn compatibel

WATERDICHTHEID
Moet u nakijken of de waterdichte dichtingen goed geplaatst zijn.

Moet u nakijken of alle uiteinden wel degelik over een
stopdichting beschikken

Moet u nakijken of alle aansluitstukken en stoppen goed
ingeduwd en stevig aangeschroefd zijn.

Niet op voeding als alle hierk /|
voorwaarden niet zijn nageleefd, de isolatie hangt af van de
goede bevestiging van deze stukken.
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CLASSE Il

Essendo il sistema EASY CONNECT basato sulla classe Il (non una
presa di terra), i prodotti beneficiano di un doppio isolamento e
dlisolamento rafforzato dei conduttori elettrici. £ strettamente
vietato collegare prodottila cui classe d'isolamento esige lamessa a
terra. Solo i prodotti di classe Il sono compatibili.

IMPERMEABILITA

Assicurarsi che i giunti di tenuta siano bene in atto.

Verificare se tutte le estremita siano fornite del tappo di chiusura.
Assicurarsi che connettori e tappi siano bene inseriti ed awvitati al massimo.
Non collegare allalimentazione se le condizioni qui sopra non
sono rispettate, Iisolamento dipende dal buon fissaggio di
quest’elementi.
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CLASSEIl

Osistema 2.3.1a Easy Connect é baseado na classe Il (sem terra), o
produtos tém dupla isolagdo e isolamento reforgado de condutores
elétricos. E estritamente proibido ligar os seguintes produtos com
classe de_isolamento requer aterramento. Apenas produtos de
Classe Il sdo compativeis.

SEAL

Certifique-se os selos estdo no lugar.

Certifique-se de que todas as extremidades sdo equipados com
terminador

Verifique se os conectores e plugues estdo completamente
inseridos e asneira.

Néo ligue a fonte de alimentacdo, se as condigdes néo forem

cumpridas, o isolamento depende da boa fixagdo desses
elementos.

WATERPROOF CONTROL
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KLASS Il

D3 systemet EASY CONNECT &r grundat %é klass Il (ej jordade
kontakter), sa har Produktema en dubbel isolering och en
forstarkt isolering for de elektriska ledarna. Det ar strikt
forbjudet att koppla med produkter vars isolerinEsklass kraver
jordade kontakter. Endast produkter av Klass Il ar kompatibla.
VATTENSKYDD

Forsakra er om att vattentéta packningar sitter pa plats.
Kontrollera att alla dndar &r vél utrustade med avsedda pluggar
Forsakra er om att anslutningsdonen och pluggarna &r
ordentligt isatta och atskruvade.

Satt inte pa stromtillforseln om inte alla ovanstdende
forhallanden &r uppfyllda. Vattenskyddet ar beroende av att
dessa delar dr ordentligt fastsatta.
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KLASSE Il

EASY CONNECT-systemet inngd i klasse Il (ingen jordingskontakt),
r)roduktene har dobbeltisolering og en forsterket isolering av
ledningene. Det er strengt forbudt a kople produktet sammen
med produkter med en isolasjonsklasse som krever jording. Kun
produkter i Klasse Il er kompatible.

TETTHET

Pase at alle tetningselementer er pa plass.

Sjekk at alle ekstremiteter er utstyrt med propp.

Pase at alle kontakter og propper er forsvarlig skrudd fast.
Kople ikke til strgmnettet dersom betingelsene over ikke er
innfridd. Isoleringen er avhengig av at disse elementene er
forsvarlig festet.
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LUOKKA Il

Koska EASY CONNECT -jrjestelmd perustuu luokkaan Il (ei

maadoitusjohdinta), tuotteissa on kaksinkertainen eristys ja

vahvistettu eristys sahkojohtimissa. Maadoitusjohtimia vaativia

tuotteita ei saa missddn tapauksessa liittéa sahkoverkkoon néilld

liittimilld. Vain luokan Il tuotteet ovat yhteensopivia niiden kanssa.

VESITIIVIYS

Varmista, ettd tiivisteet ovat kunnolla paikallaan.

Tarkista, etta kaikkien johtojen paassa on tulpat.

Varmista, ettd kaikki liittimet on yhdistetty mahdollisimman

tiukasti ja tulpat on tyonnetty loppuun asti.

Ali  kytke tuotetta pistorasiaan, jos edellamainittuja
timuksia ei ole tettu. Tuotteen vesitiiviys riippuu

osien
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KLASAII

Poniewaz system EASY CONNECT jest oparty na klasie Il
(bez uziemienia), urzadzenia posiadaja podwojng izolacje i
wzmocniong izofacjg przewodéw elektrycznych. Stanowczo
zabrania sig faczy¢ w szeregu urzadzenia, ktrych klasa izolacji
wymaga uziemienia. Jedynie nadaja sie urzadzenia Klasy II.
USZCZELNIENIE

Upewnic sig, ze uszczelki s3 na miejscu.

Sprawdzic, czy wszystkie koricowki posiadajg zatyczki.

Upewni¢ sig, ze ztacza i zatyczki s3 prawidtowo wecidnigte i
maksymalnie dokrecone.

Nie wiaczac pradu, jezeli powyisze warunki nie s3 spetnione;
izolacja zalezy od dol rego zamocowania tych elementéw.
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CLASAI

Sistemul EASY CONNECT se incadreazd in clasa de izolatie Il (nu
este deci prevazut cu priza de pamant), iar produsele beneficiaza
de izolatie dubla si de izolatia intdrita a conductoarelor electri
ce. Este strict interzisa racordarea la produse a caror clasa de
izolatie necesita legarea la pamant. Singurele compatibile sunt
produsele care se incadreaza la clasa de izolatie Il.

ETANSEITATE

Asigurati-va ca garniturile de etansare sunt bine fixate.

Verificati dacd toate capetele sunt prevazute cu buson.
Asigurati-va ca busoanele si conectoarele sunt bine fixate si infiletate.
Anu se bransa la sursa de alimentare electrica in cazul in care

conditiile de mai sus nu sunt respectate. Izolatia depinde de
fixarea impecabila a acestor elemente.
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KNACC2

Cuctema EASY CONNECT oTHOCMTCA K Kaaccy 3awmtbl 2
(6e3 3asemnieHMA) M UMeeT [BOVMHYIO WM YCUNEHHYIO
M30N1ALMI0. KaTeropuyecky 3anpellaetca Noakiouats ee K
npMCNocobNeHMAM Knacca 3alumTbl, TPeBYIOLWEro 3a3emieHns.
CucTema COBMECTMMA TONbKO C NPOZYKLMEN Kiacca 2.

TEPMETUYHOCTb

CneflyeT NPOBEPUTL HAAYME TEPMETUYHDIX CORAMHEHMIA.
Crieftyet npoBepuTb Ha BCex Kabensx Hanmume KabenbHbix
OKOHYaHMIA.

Cnegyet YAOCTOBEPUTbCA, 4TO COEAMHEHMA W MPOGKM
pasmelLieHbl NPaBUBHO U MIOTHO 3aBUHHEHbI.

He clepyeT BKnouaTh MUTaHWe NpU  HecobnloAeHUM

3TUX  YCN0BUK. 3aBUCUT OT ITUX
3NEeMEeHTOB.

TU
SINIEI

EASY CONNECT sistemi, Fransa'daki standartlar itibariyla I1. Sinif
trinler arasinda yer almaktadir. Toprakli priz ierektirmeyen
bu driinlerde, ifte bir izolasyon ve elektrik kablolarinin
gliclendirilmis bir izolasyonu vardir. Bulunduklari izolasyon sinifi
itibariyla, bu triinleri, tci{_lakh priz gerektiren driinlerle birlikte
baglamak tamamen yasaktir. Uyumlu olan diger tiriinler, sadece
II. Sinif driinlerdir.

SU GECIRMEZLIK
Su gegirmezligi saglayan cuntalarin yerinde oldugunu kontrol ediniz.

Uriiniin her bir ucunda bulunan tipalarin yerinde oldugunu
kontrol ediniz

Konektdr ve tipalarin yerlerine iyice bastrlmis durumda
olduklarini ve sonuna kadar vidalandiklarini kontrol ediniz.
Yukanda siralanmig olan bu kosullar yerine getirilmemisse,
tirlinii elektrige baglamayiniz. Su gegirmezlik, bu parcalarin
iyice takil olmasina baghdir.
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KLASAII
Buduci da se sustav Easy Connect temelji na Klasi Il (bez uzeml-

jenja), proizvodi imaju dvostruku izolaciju i poﬂaéanu izolaciju
elektricnih_ vodica. Strogo je zabranjeno prikfjucivati u nizu
proizvode ¢ija klasa izolacije zahtijeva uzemljenje. Samo proizvo-
diklase Il sukompatibilni

VODOOTPORNOST

Provjerite da su sve brtve na mjestu.

Provijerite da su svi krajevi opremljeni zastitnim ¢epovima
Provjerite da su prikljucci i ¢epovi dobro utaknuti i do kraja zavrnuti.
Ako gore navedeni uvjeti nisu ispunjeni ne prikljucujte uredaj
usstruju. lzolacija ovisi 0 dobrom fiksiranju ovih elemenata.

cz

TRDALl

Systém EASY CONNECT odpovidé ochranné tfidé Il (bez
uzemnéni), proto jsou tyto vyrobky vybaveny dvojitou izolaci
a_zesilenou izolaci elektrickych vodict. Je prisne zakdzdno
pfipojovat k nim_ zafizeni, jejichz izolacni tfida vyzaduje
uzemnéni. Kompatibilni jsou pouze zafizeni tridy Il.
VODOTESNOST

Ujistéte se, Ze vechna tésnéni jsou spravné umisténa.

Oveéfte, Ze na viech koncich jsou spravné umistény koncovky.
Ujistéte se, ze vSechny konektory a koncovky jsou dobre vsazeny
a'pevné nasroubovany.

Nezapojujlte napajeni v pfipadé, 7e vySe uvedené podminky
nejsou splnény, izolace zafizeni zavisi na spravném upevnéni
téchto soucastek.
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KLASSE Il

Da EASY CONNECT systemet er baseret pa klasse Il (ingen jord-
forbindelse), har Produkterne en dobbelt isolation og en fors-
teerket isolation af de elektriske ledere. Det er strengt forbudt at
bruge det til at tilslutte produkter med en isolationsklasse, som
kraever jordforbindelse. Kun produkter af Klasse Il er kompatible
med hinanden.

VANDTATHED

Kontroller, at taetningspakningerne sidder korrekt.

Kontroller, at alle ender er udstyret med en afslutningsprop.
Kontroller, at alle stiktilslutninger og propper er trykket godt ind
og skruet helt i bund.

SIa ikke strgmmen til, hvis betin;
rholdt. i

godt fast.
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Iserne ovenfor ikke er ove-
, at disse sidder
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KAAZH Il

Ta mpoiovra enwdelolvian pag Suthig kot vsvu:xuuévr\?

LOVWONG TwV NAEKTALKWY QYWYWY [AG KAl TO oUgTNpa EAS)

CONNECT eivat Baotgpévo oty khdon Il (ywpis yeiwon).

ATI0YOPEVETAL QUCTNPA VO TO CUVBETETE e TIPOLOVTQL UE KAGT

uovweng mou amatel yeiwon. Movo Ta mpoiovea KAdong |

lvat oupBotd.

JTETANOTHTA

BeBouwBeite Ot Tar efapripata oteyavotntag elvat kaAd

oTEpEWpEVQ 0Tn BE0N TOUG,

BeBauwBeite 6Tt 6Aa T dkpa SLaBETOUV TEOTIKG BUCHA

BeBauwBeite Ot oL umodoxeg kau T Buopata £xouv eoaxOet

TARpwG kat éxouv PLdwBEeL oTo péyLaTo onpeio.

Mnv cuvbécerte To TpOiOV GTNV MaPOYr PEUpOTOG EGV Sev
Bolv ot ] n povwon ond
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POWER MAX = WIRE SECTION

220775Imm;>.MAX 1500 W

@EOSIMMISIMAX 750 W




